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Die Riickseite

Zu den unzihligen Drucksachen,
welche aus der Kiiche der ziirche-
rischen Stadtverwaltung kommen,
gehdrt auch das Trambillet. Die
Vorderseite sieht ungefihr wie ein
Geheimcode-Stadtplinchen aus, mit
Buchstaben und Verbindungsstri-
chen. Die Riickseite soll einst un-
beschrieben gewesen sein. Das aber
mufl schon eine ganze Weile her
sein. Denn seit etlichen Jahren zie-
ren Text- und Reklameserien aller
Art diese Riickseite, wodurch sie
mitunter attraktiver wird als die
offizielle Vorderseite, so daf} das
Billet jenen Schallplatten gleicht,
die auf der A-Seite einen Schlager
mit Parade-Star und von einem Star-
Komponisten bergen, vom Musik-
zur-Arbeit-Platten-Aufleger> im Ra-
diostudio versehentlich aber einmal
falsch aufgesetzt werden, so dafl
die Riickseite abgespielt wird, wo-
bei es passieren kann, daf} die Mauer-
bliimchen-Nummer auf der Riick-
seite unversehens bekannt und zum
Hit wird. Mit dem Liede der Lili
Marleen soll es so gegangen sein;
falls das aber blof} ein Geriicht ist,
wird uns der Textautor, der ja in
der Schweiz lebt, sicher aufkliren.

Vom Vers zum Knigge

Ich habe selbstverstidndlich nicht
alle Trambillets aufbewahrt, die im
Laufe der Zeit auf .den Markt ka-
men. Auflerdem fahre ich nicht oft
Tram, sondern schimpfe lieber iiber

andere Dinge. Und die Billets klau-.

be ich aus den Abfallkérben. Samt
Riickseiten, auf denen sich mitun-
ter sogar Reimeschmiede tummelten
und etwa in Sachen <Hund im Tram>
meinten: «Ein Bernhardiner ist zu
grof} fiir einen zarten Frauenschof}!»
Oh ja, in Verkehrsbetriebskreisen
wird ab und zu gedichtet. So las
man einst im Tram: Bliibed nod
dehine, anderi wind au no ine!
Oder: Der Handgriff ist fiir alt
und jung bei Stopp die beste Si-
cherung.

Eine Zeitlang belebte eine mit Wer-

bung gekoppelte Knigge-Serie «Zii-

rich — hflich und galant» die Riick-
seiten der Billets. Das ging dann so:

«Pers6nliche Briefe schreibt man
von Hand — moglichst sauber und
leserlich. Man habe trotz Grapho-
logen und Seelenforscher keine
Hemmungen, zu seiner Handschrift
zu stehen. Zum Schreiben Fiillfeder
Ypsilon.» Oder: «Wenn man mit
einer Person niher in Kontakt
kommt, stellt man sich vor, und
wenn jemand zu Thnen sagt: Ge-
statten Sie, mein Name ist Meier,
dann sagen Sie nicht Soso», son-
dern nennen auch Sie Thren Namen!
Im Tram miissen Sie sich nicht un-
bedingt jedem vorstellen. Der erste
Eindruck spielt beim Vorstellen eine
grofle Rolle. Daher immer fiir fri-
schen Atem sorgen mit Dingsdarol!»
Und endlich: «Ziircherinnen und
Ziircher sind nicht nur hoflich und

galant, sondern auch hilfsbereit.

Dem Verunfallten weichen sie nicht
aus, sondern helfen ihm. Kénnen

“Sie ihm wirklich auch richtig hel-

fen? Als Mitarbeiter der Kriegs-
sanitit des Zivilschutzes werden
Sie .... Was Sie fiir den Ernstfall
lernen, konnen Sie auch in Frie-
denszeiten brauchen ...»

Kluge Leute
und fréhliches Lexikon

Einmal, so erinnere ich mich, war
eine Serie «Kluge Leute — gestern
heute» im Schwang, und damals
ging es auf den Billetriickseiten

nicht unbedingt nebelspaltermiflig -
. zu, weshalb wir nur ein einziges

Beispiel hersetzen: «Die Babylonier
ritzten ihre Briefe auf Tontafeln.
Auf diese Weise kamen betricht-
liche Gewichte zusammen. Deshalb
benutzten die Romer Holztifelchen,
die sie mit Wachs einstrichen. Heute
stecken wir unsere Briefe in einen
Umschlag von Soundso, dann wis-
sen wir, dafl sie gut aufgehoben
sind.»

Seit Monaten nun ist ein frohliches

Hotel Albana

_und Garni

das ganze Jahr offen

Bes. W. Hofmann

Lexikon> an der Reihe. Beim Buch-
staben C gab es freilich zahlreiche
Proteste, weil da, nicht iiberaus ge-
schmackvoll formuliert, stand: «C
— wie Cocteau. Als der weltberiihm-
te Schriftsteller und Filmschopfer
in die Académie frangaise aufge-
nommen wurde, versagte dem jun-
gen Reporter mehrmals sein Blitz-
lichtgerdt, worauf Cocteau meinte:
Hoffen wir, daf} die Atombomben
ebenso funktionieren wie Ihr Blitz-
licht!> Wir hoffen sogar, daf} iiber-
haupt nie eine Atombombe ziinden
wird. Sollte dies trotzdem der Fall
sein, bietet nur eine gut ausgebaute
Zivilschutzorganisation Sicherheit.
Helfen Sie mit und melden Sie sich
freiwillig zum Zivilschutz!»

Es gab dann noch ein anderes, net-
teres C, ndmlich C — wie Charmant:
Im Tram steht ein Greis und mur-
melt, einen sitzenden Teenager an-
sehend: «Du wiirdest bestimmt auf-
stehen, wenn Du wiifitest, dafl du
ein Loch im Strumpf hast.» Ver-
wirrt erhebt sich die Jumpfer und
sucht vergebens nach Fallmaschen.
Darauf der Greis, Platz nehmend:
«Wie wirst du ohne Loch im
Strumpf in den Strumpf gekom-
men?» Und das Ganze selbstver-
stindlich: Strumpfreklame. Fast so:
«Do-re-mi-Strumpf am Bein, hilft
Thnen zu vollkommenem Sein.»

Unterm Buchstaben K kam der
Kenner dran, der Schauspieler nim-
lich, der sich seiner Weinkenntnisse
rihmte und behauptete, er sei im-
stande, mit verbundenen Augen je-
de Weinsorte sofort beim Namen
nennen zu kénnen, sobald man ihm
davon zu versuchen gegeben habe.
Man machte die Probe aufs Exem-
pel, und der Schauspieler erriet tat-
sichlich den Namen jeder vorge-
setzten Sorte im Nu, bis er bei einer
Kostprobe stockte und deprimiert
sagte: «Ich gebe mich geschlagen,
den kenne ich nicht.» Nun ja: man
hatte ithm gewdhnliches Wasser vor-
gesetzt. :

In letzter Zeit bin ich, ehrlich ge-
standen, noch weniger Tram als
sonst gefahren, und das letzte Billet,
das ich erwischte, segelte noch im-

.mer unter dem Buchstaben K. K wie

Katarrh war es diesmal, und das
Geschichtchen handelte vom Lies-
chen, das dem Onkel schreibt und
vom Vater beauftragt wird, gleich
dazuzuschreiben, er, der Papa, habe
wieder seinen schrecklichen Ka-
tarth. Fragt das Lieschen: «Wie
schreibt man Katarrh?» Der Vater
tiberlegt und sagt schlieRlich:
«Schreib’ nichts von meinem Ka-
tarrh, ich werd’ ‘dem Onkel tele-
fonieren!» Und wenn Sie, lieber
Leser, wissen mochten, was man bei
Katarrh nehmen soll, dann fahren
Sie doch bitte ein biflichen mit dem
Ziircher Tram umher! Fiir Pastillen
darf ich keine Reklame machen;
aber jedermann wird Verstindnis
dafiir haben, daf ich hier ein bifi-
chen fiir die Ziircher Trams werbe,
die ja bekanntlich sogar in Stof-
zeiten halbleer durch die Stadt fah-
ren und schon um 8 Uhr abends
nicht wissen, was sie mit den vo-
rigen Anhingern anfangen sollen.

Beidseils der Limmat

Friih gemerkt

Die Hiuserpreise auf stadtziirche-
rischem Boden sind heute derart
hoch, daff sich der Durchschnitts-
biirger kein Hans mebr leisten kann.
So hat denn ein Spriichlein aus dem
17. Jabrbundert neue Bedeutung er-
langt: «Wem Gott in der Eidtgnos-
schaft wol wil dem gibt Er ein
Haus zu Ziirich.»

Einstimmig

Per Zufall bin ich in eine Kasperli-
theatervorstellung fiir Kinder hin-
eingeraten. Langes Hin und Her
mit Konig, Konigstochter, konig-
lichem Freier, Kasperli, T eufel und
T eufels Grofimutter, bis es schlief-
lich doch so weit kommt: der wer-
bende Konig aus dem Nachbarland
kriegt die Konigstochter. Und der
Kasperli kribt ins Kinderpublikum
hinans: «Jetzt gits natiisirli es biu-
migs Hoochsigisse. Was wimmer
dcht dsse a ddm Hoochsig? »
Darauf die Kinderschar im ein-
stimmigen Schrei: «Poulet!!»

Einfacher

Miillers haben viel Geld wverdient
und sich in Ziirichs Umgebung ein
wunderschones Haus banen lassen.
Eine Besucherin bewundert die
prachtvollen Perser Teppiche, und
die Hausherrin meint: «Gilezi, bérr-
lichi Pérser sind daas, ich bin idxtra
uf Péirsie gfaare wund bas deet
kaufm»

Sagt die Besucherin verwundert:
«Das tynkt mi scho echli umschtind-
lich. Schooni Pérser betted Si doch
an z Ziiri dibercho!»

«Natiisirli», gibt Frau Miller zu,
«aber sigez mer: woo hetti z Ziiri
en Parkplatz gfunde?»

Der Stapi zum Beispiel

In einem Vortrag iiber den schwei-
zerischen Zeitungsstil gab der Re-
ferent Adolf Guggenbiibl ein Bei-
spiel zum Wertgrad von Neuigkei-
ten. Ungefihr so: Beifit ein Hund
einen Mann, dann ist das eine Mel-
dung von bescheidenem Neuigkeits-
wert. Beiffit der Hund einen be-
riibmten Mann, dann ist die Nach-
richt schon wichtiger. Beifit der
Hund den Ziircher Stadtprisiden-
ten, dann gebiihrt der Nachricht
ein gutes Plitzchen in der Zeitung.
‘Wiirde aber ein Mann einen Hund
beiflen, dann wire eine ausfiihr-
liche Berichterstattung fallig. Und
sollte gar der Ziircher Stadtprisi-
dent einen Hund beiflen, dann wire
das eine Sensation.

NEBELSPALTER 15



	Limmat Spritzer

